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Magna PT S.p.A. (3 .
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19.06.2017 o7
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Nm Ludwigsburg, 13.07.2023

23-006611

Absender f Expediteur
1 FINOVA

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befordecung unlerliagt trotz einer ge-

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobslantiouleclause

AM WEIDENBROICH 24 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 2 la Convention relative au contrat de
42897 REMSCHEID ObereinkemmensiiberdenBeférderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
Intern. Strafengiterverkehr (CMR). moute (MR},
2 Emﬁfanger I Destinataira 6 Frachtfihrer I Transporteur

MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum fDate  {8.07.2023

3 Auslieferungsort des Gutes ! Kiau prévu pour |a livraison de la marchandise

Zait ! Temps

7 Nachfelgender Frachtfithrer f Transporteurs successifs

4 Ot und Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

onfiieu REMSCHEID Vorbehal d Bemerkungen des Fi
. 'orbehalte und Beme gen des Frachtfhrer /
Land/Pays Deutschland Zelt / Temps 8 Réserves &t observations des transporteurs
Datum/BDate  13,07.2023
§ Beigefugte Dokumenta / Documents annexes
g Pos, 10 Zeicheryr, Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Margues ot numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbkm
1 124320-29 2 CcoLu Getriebeteile 1.260 3,79
Summe: 2
Tt 00 coLul 1.260,00

16 Anweisungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer aut Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Preseription o affranchissement
unfrei - Rechnung an Empféanger

21 Besondere Verginbarungen f Conventions pariiculieres

Ubermahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

19 Amlliches Kennzeichen Nutzlastint - o . .
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhznger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenziibergang Gut 23-00661%empfangen am Datum f Dat
22 k' g &ception des marchandises la e
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via def gt po PFN’A’G
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg ) iile

Unlerschrift und Stempel des FrachtfGhrers

Signature et timbre du transporteur n Rl.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

Geschaftsfiihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

T COtmERISANKE R

71634 Ludwigsburg
Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stultgart HRA 200856
Internet: www.schweilzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



